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2024/3085 9.12.2024.

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2024/3085
(2024. gada 30. septembris),

ar kuru attieciba uz atlautam vindaribas metodém groza Delegéto regulu (ES) 2019/934, ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (!), un jo pasi tas 75. panta 2. punktu un 80. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegeta regula (ES) 2019/934 (?) paredz noteikumus, ar ko Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba
uz vinogu audzé&anas apgabaliem, kuros spirta koncentraciju var paaugstinat, atlautajam vindaribas metodém un
ierobeZojumiem, kas piemérojami vinkopibas produktu razo$anai un konservacijai, blakusproduktu minimalo
procentualo spirta saturu un to realizéSanu, ka ari Starptautiskas Vinkopibas un vina organizacijas (OIV) punktu
publicésanu.

(2)  Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dala dots saraksts ar atlautajam vindaribas metodém un
ierobeZojumiem, kas piemérojami tadu vinkopibas produktu razoSanai un konservacijai, kuri ietilpst Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas darbibas joma, ka noradits minétas regulas 80. panta 1. punkta. Delegétas
regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 1. tabula ir noteikti atlautie vindaribas procesi un to izmantoSanas
nosacijumi un ierobeZojumi. Minétas dalas 2. tabula ir noteikti atlautie vindaribas savienojumi un to izmanto$anas
nosacijumi un ierobeZojumi. Lai nemtu véra tehnisko progresu, it pasi saistiba ar OIV 2022. un 2023. gada
pienemtajam rezoliicijam, 1. un 2. tabula batu jagroza. Turklat dala no 1. un 2. tabula dotas informacijas batu vél
japrecize.

(3)  Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 1. tabulas 2. rinda ir noteikti termiskas apstrades izmantoSanas
nosacijumi. Ir noradits, ka minétas rindas 1. ailé dotais termins “termiska apstrade” nav pietickami skaidrs, jo var
apzimét vairakus atskirigus apstrades veidus. Skaidribas labad ir lietderigi péc 1. tabulas ieklaut zemsvitras piezimi,
kura uzskaititas termiskas apstrades plasas kategorijas, kas nosauktas 2. rindas 2. ailé minétajos OIV punktos. Ta
pati probléma aktualizéta attieciba uz aukstumapstradi, kas minéta 1. tabulas 2.a rindas 1. ailé. Tapat ka termiskas
apstrades gadijuma, ir lietderigi pec 1. tabulas ieklaut zemsvitras piezimi, kura uzskaititas aukstumapstrades plasas
kategorijas, kas nosauktas 2.a rindas 2. ailé minétajos OIV punktos.

(4)  Ar Rezolaciju OIV-OENO 708-2022 OIV 2.1.14. punkta noteikumi par flotaciju ir groziti, svitrojot atsauci uz
oglekla dioksidu un pievienojot atsauci uz argonu. Tapéc Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas
1. tabulas 8. rindas 2. aile un 2. tabulas 8.1., 8.2. un 8.3. rindas 3. aile biitu attiecigi jagroza.

() OVL347,20.12.2013., 671. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/934 (2019. gada 12. marts), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013
papildina attieciba uz vinogu audzéSanas apgabaliem, kuros spirta koncentraciju var paaugstinat, atlautajam vindaribas metodem un
ierobezojumiem, kas piemérojami vinkopibas produktu razo3anai un konservacijai, minimalo spirta procentudlo daudzumu attieciba
uz blakusproduktiem un to realizé$anu, un OIV punktu publicéSanu (OV L 149, 7.6.2019., 1. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/elif
reg_del/2019/934/o0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3085/oj
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(5)  Dazu Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dala uzskaitito vindaribas metoZu istenoana ir jauzrauga
vindarim vai kvalificétam vai specializétam tehnikim, jo viniem ir svariga nozime operatoru droibas un partikas
drosuma un kvalitates garanté$ana. Tas attiecas uz metodém, kas minétas 1. tabulas 6., 10., 12.-18. un 20. rinda
un 2. tabulas 6.5., 6.6., 6.9. un 6.12. rinda. Dazam nosauktajam metodém uzraudziba minétaja delegétaja regula ir
skaidri paredzéta attiecigajos I pielikuma A dalas papildindgjumos. Citam metodém uzraudziba ir prasita attiecigajos
OIV Vindaribas prakses kodeksa punktos, un tapéc minétaja delegétaja regula nav ipa$i minéta. Tomér batu
lietderigi $o prasibu padarit parredzamaku. Tadé] 1. tabulas 13., 14., 15., 17, 18. un 20. rinda un 2. tabulas
6.12. rinda biitu attiecigi jagroza.

(6)  2014. gada OIV ar Rezoliiciju OIV-OENO 504-2014 atlava vinu apstradé izmantot membranu tehnologiju kopa ar
aktivéto ogli, lai tadgjadi samazinatu lieko 4-etilfenola un 4-etilgvajakola daudzumu. Minéto apstradi reglamenté
Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 1. tabulas 18. rinda un minéta pielikuma 10. papildinajums.
2023. gada ar Rezoliciju OIV-OENO 657-2023 minétas apstrades joma tika paplasinata, atlaujot papildus
aktivétajai oglei izmantot adsorbé&josas stirola-divinilbenzola lodites un ieklaujot visus gaistosos fenolus. Sadas
izmainas palidzétu Savienibas vina razotajiem vél sekmigak korigét vina organoleptiskos defektus. Tapéc ir lietderigi
tas ieklaut Savienibas tiesibu akta par vindaribas metodém. Tapéc minétas delegétas regulas I pielikuma A dalas
1. tabulas 18. rinda biitu attiecigi jagroza. Turklat minétas dalas 10. papildinajums batu jasvitro, jo ta darbibas joma
ir kluvusi ierobezotaka neka grozita 1. tabulas 18. rinda. Tomér minétaja papildindjuma noteikta prasiba par
membranu atbilstibu Savienibas un valsts tiesibu aktiem bitu japatur spéka un japarce] uz 1. tabulas 18. rindas
2. aili.

(7)  Delegétas regulas (ES) 2019/934 9. panta 1. punkts noteic, ka vindaribas metodés izmantoto vielu tiribas un
identificéSanas specifikacijas ir noteiktas Komisijas Regula (ES) Nr. 231/2012 (). Ja tas minétaja regula nav
noteiktas, pieméro OIV Starptautiska Vindaribas kodeksa specifikacijas, uz kuram atsauce dota Delegétas regulas
(ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 4. sleja. Patlaban 2. tabulas 4. sleja ir noraditi attiecigie OIV kodeksa
punkti, kas attiecas uz visam $aja tabula uzskaititajam vielam, ari vielam, uz kuram attiecas Regula (ES)
Nr. 231/2012, un tas varétu radit neskaidribu. Tapéc skaidribas labad ir lietderigi no 2. tabulas 4. slejas svitrot OIV
kodeksa punktus, kas attiecas uz vielam, kuru specifikacijam jaatbilst Regula (ES) Nr. 231/2012 noteiktajam
specifikacijam. Tas attiecas uz 1.1.-1,6., 1.10., 2.1.-2,7,, 4.1,, 4.3,, 5.10,, 5.16., 5.17., 5.18,, 6.1,, 6.3., 6.5., 6.7,
6.8.,6.11., 6.13., 8.1.-8,4. un 11.3. rindu.

(8)  Saskapa ar Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 2.6. rindas 7. aili maksimala
askorbinskabes deva, ko drikst izmantot katra apstrade, ir 250 mg/l, un tas maksimalajam saturam 3adi apstradata
vina, kas laists tirgd, jabat 250 mg/l. Minéta maksimala deva atbilst maksimalajai devai, kada ieteikta OIV 1.11.,
2.2.7. un 3.4.7. punkta, kas minéts tas pasas 2.6. rindas 3. ailé. Tomér maksimalais askorbinskabes saturs, kas
noradits minétas rindas 7. ailé, atskiras no OIV 3.4.7. punkta ieteikta satura, kas ir 300 mg/l. Nemot véra to, ka
askorbinskabe vina var biit sastopama dabiski vai rasties kimisku reakciju rezultata, apstrade, devai esot 250 mg]l,
var novest pie ta, ka tirg laista vina askorbinskabes saturs sasniedz 300 mg/l. Tapéc ir lietderigi noteikt, ka
askorbinskabes maksimalais saturs vina ir 300 mg/l, ka to jau noteikusi OIV. Tapéc, lai piemérojamas batu OIV
1.11,,2.2.7. un 3.4.7. punkta prasibas, 2. tabulas 2.6. rindas 7. ailé noraditie izmanto3anas nosacijumi bitu jasvitro.

(9)  Ar Rezoliciju OIV-OENO 684A-2022 tika groziti OIV 3.4.20. punkta minétie priekSraksti par selektivu augu
Skiedru izmanto$anu vina. Ar Rezoliiciju OIV-OENO 684B-2022 to izmantoSanas joma tika paplasinata, lai
aptvertu ari misu. Tapéc Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 3.2. rinda bitu attiecigi
jagroza.

() Komisijas Regula (ES) Nr. 231/2012 (2012. gada 9. marts), ar ko nosaka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1333/2008
Il un II pielikuma uzskaitito partikas piedevu specifikacijas (OV L 83, 22.3.2012., 1. Ipp., ELL: http://data.curopa.cu/eli/reg/2012/
231/0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3085/oj
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(10)

(14)

Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 4.1. rindas 7. ailé noteikts, ka mikrokristaliskas
celulozes specifikacijam jaatbilst Regulas (ES) Nr. 231/2012 pielikuma noteiktajam specifikacijam. Sie izmantoganas
nosacijumi saistiba ar Delegétas regulas (ES) 2019/934 9. panta 1. punktu ir lieki. Tapéc ir lietderigi tos svitrot.

Diamonija hidrogénfosfata numurs Starptautiskaja Partikas piedevu numeracijas sistéma ir INS 342. ES tiesibu aktos
tam nav atbilsto§a E numura, jo tas nekad nav bijis saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1333/2008 (*) atlauta partikas piedeva. Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas
4.2. rindas 2. ailé numurs E 342 ierakstits kltidas péc. Tapéc ir lietderigi to svitrot.

Ar rezoliiciju OIV-OENO 633-2019 OIV 2.3.2. punkta minétajam riiganas aktivatoru sarakstam tika pievienota ta
saukta partikas celuloze. Celulozes pulvera (E 460(ii) specifikaciju noteikSanas sakara Rezoliicija OIV-
OENO 681-2022 tika skaidrots, ka celulozes pulveris un partikas celuloze ir viena un ta pati viela. Nemot véra $o
skaidrojumu, ir lietderigi $o vielu pievienot Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas iedala
par spirta rig§anas un malolaktiskas fermentacijas jeb abolskabes pienskabas riig§anas aktivatoriem.

Ar Rezoliiciiam OIV-OENO 675A-2022, OIV-OENO 675B-2022, OIV-OENO 675C-2022 un OIV-OENO 675D-
2022 tika pienemtas ipaSas monografijas par vindariba izmantojamo taninu apaksklasém, proti, procianidiniem/
prodelfinidiniem, elagtaniniem, gallutaniniem un profisetinidiniem/prorobitenidiniem. Ta ka $is monografijas
attiecas uz taniniem, kas minéti Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 5.12. un 6.4. rinda,
ir lietderigi tas ieklaut minéto rindu 4. ailé. Tomér So monografiju 1. iedalu OIV patlaban parskata. Kamér minéta
parskatiSana nav pabeigta, ir lietderigi noteikt, ka Savieniba ir piemérojama tikai minéto monografiju 2. iedala.
Tapéc 2. tabulas 5.12. un 6.4. rindas 7. aile bitu attiecigi jagroza.

Ar rezolaciju OIV-OENO 689-2022 tika groziti OIV 3.3.6. punkta prieksraksti par apstradi ar gumiarabiku.
Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 6.8. rinda bitu attiecigi jagroza.

Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 7.2.-7,12. rindas 7. ailé minétie izmantoSanas
nosacfjumi un ierobezojumi ir plasaki neka minéto rindu 3. ailé noradito attiecigo OIV punktu prieksraksti. Tomer
no tehniska viedokla nav pamatoti pielaut, ka Savieniba piemérojamie fermentu izmanto$anas nosacijumi ir plasaki
par OIV noteiktajiem. Tapéc, lai piemérojami bitu OIV prieksraksti, 7.2.-7,12. rindas 7. ailé minétie ipasie
izmantosanas nosacijumi biitu jasvitro.

Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 7.5. rinda noteikts, ka piemérojamajam
hemicelulazes specifikacijam jaatbilst OIV Starptautiska Vindaribas kodeksa monografija COEI-1-ACTGHE
noteiktajam specifikacijam. Tomeér ar Rezoliciju OIV-OENO 682-2021 monografija COEI-1-ACTGHE no OIV
kodeksa tika svitrota. Tapéc 2. tabulas 7.5. rindas 4. ailé dota atsauce uz to biitu jasvitro. Vienigais ferments ar
hemicelulazisku aktivitati, ko patlaban atlavusi OIV, ir ksilanaze. Tapéc ir lietderigi 2. tabulas 7.5. rindu pielagot,
taja ieklaujot pareizas atsauces uz ksilanazi, proti, tas nosaukumu, EK numuru un attiecigo OIV Starptautiska
Vindaribas kodeksa punktu. Taja pasa laika, lai izveidotu saikni ar OIV Vindaribas prakses kodeksa punktiem, kuros
ir atsauce tikai uz visparigo terminu “hemicelulaze”, 2. tabulas 1. sleja ir lietderigi precizét, ka ksilanaze ir viena no
hemicelulazém.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas piedevam (OV L 354,
31.12.2008., 16. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1333/oj).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3085/oj


http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1333/oj

LV

OV L, 9.12.2024.

(17)  Arnumuru EC 3.2.1.58 identificétas beta-glikanazes specifikacijas ir noraditas OIV Starptautiska Vindaribas kodeksa
punktos COEI-1-BGLUCA, COEI-1-PRENZY un COEI-1-ACTGLU. Delegétas regulas (ES) 2019/934 1 pielikuma
A dalas 2. tabulas 7.7. rindas 4. ailé punkts COEI-1-ACTGLU nav minéts, tapéc bitu japievieno. Turklat OIV
Vindaribas prakses kodekss lauj gan misa, gan vinos beta-glikanazi izmantot dzidrinasanai, filtre$anai un rauga
savienojumu $kidibas uzlaboSanai. Tomér 2. tabulas 7.7. rindas 3. ailé minéts tikai OIV 3.2.10. punkts, kura
vienigais mérkis ir uzlabot vina eso$o rauga savienojumu $kidibu. Lai Savienibas tiesibu aktu salagotu ar OIV
ieteikumiem par beta-glikanazi, ir lietderigi 7.7. rindas 3. ailé pievienot atsauci uz OIV 2.1.4., 2.1.18., 3.2.8,, 3.2.11.
un 3.5.7. punktu. Attiecigi batu jagroza arT minéto rindu 8. aile.

(18) 2022. gada maija OIV Starptautiska Vindaribas kodeksa punkta COEI-1-ACTGLU ieviesa redakcionalus grozijumus.
Konkréti ta svitroja atsauci uz glikozidazi (EC 3.2.1.20), kas ir specifiska glikozidaze, kuru vindariba neizmanto.
Tapéc Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 7.8. rinda biitu jasvitro.

(19) OIV Vindaribas prakses kodekss lauj gan misa, gan vinos beta-glikanazi (f1-3, $1-6) izmantot dzidrinasanai,
filtrésanai un rauga savienojumu 3kidibas uzlabosanai. Tomér Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas
2. tabulas 7.10. rindas 3. ailé ir minéts tikai OIV 3.5.7. punkts, kura vienigais mérkis ir uzlabot vina dzidrinasanu
un filtréjamibu. Lai Savienibas tiesibu aktu salagotu ar OIV ieteikumiem par beta-glikanazi (§1-3, f1-6), ir lietderigi
7.10. rindas 3. ailé pievienot atsauci uz OIV 2.1.4,, 2.1.18., 3.2.8., 3.2.10. un 3.2.11. punktu. Attiecigi bitu jagroza
ar minéto rindu 8. aile.

(20) Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 2. tabulas 11.3. rinda ir atlauts desertvinu razosana izmantot
piedevas E 150a, E 150b, E 150c un E 150d. Minétas piedevas tas pasas rindas 1. ailé ir apzimétas ar kopigu
nosaukumu “grauzdéts cukurs”. Tomér Regula (EK) Nr. 1333/2008 katram E 150 paveidam ir paredzéts individuals
apzimé&jums. E 150a sauc par karameli, E 150b — par sulfita karameli, E 150c — par amonija karameli, E 150d — par
amonija sulfita karameli. Lai Delegéto regulu (ES) 2019/934 salagotu ar Regulu (EK) Nr. 1333/2008, ir lietderigi
izveidot Cetras atseviskas rindas, proti, vienu rindu katrai piedevai E 150a, E 150b, E 150c un E 150d, un saukt tas
tapat ka Regula (EK) Nr. 1333/2008.

(21) Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma B dalas A iedalas 2. punkta c) apakSpunkta otraja ievilkuma ir uzskaititi
vairaki Francijas baltvini, attieciba uz kuriem ir tiesibas izmantot aizsargatu cilmes vietas nosaukumu un kuru
maksimalo séra dioksida saturu drikst paaugstinat lidz 300 mg/l. Vinos ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu
“Corréze”, kurus ir tiesibas apzimét ar tradicionalo apzimé&jumu “Vin de paille”, ir augsts atlikumcukuru saturs,
tapéc to saglabasanas noliika uz litru vina jalieto lidz 300 mg séra dioksida. Tapéc minétais ievilkums batu attiecigi
jagroza.

(22) Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas 3. punkta a) apakSpunktu, kur§ grozits ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2117 (), ilgstosakai izturéSanai paredzétu desertvinu faktiska spirta
tilpumkoncentracija izpémuma karta drikst bt vismaz 14 %, nevis vismaz 15 %. Saskana ar minéto noteikumu
Komisija ir pilnvarota izveidot sarakstu ar desertviniem, uz kuriem minéta atkape attiecas. Spanija ir lagusi
minétajam sarakstam pievienot vairakus Spanijas desertvinus. Komisija minéto ligumu ir noveértgjusi un secinajusi,
ka tade], lai minéto ligumu apmierinatu, ir lietderigi Delegétas regulas (ES) 2019/934 III pielikuma B iedala ieklaut
jaunu punktu un minéta pielikuma 1. papildinajuma pievienot jaunu iedalu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2117 (2021. gada 2. decembris), ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013, ar ko

izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju, (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shémam, (ES) Nr. 251/2014 par aromatizétu vina produktu definiciju, aprakstu, noformé&jumu, marké&umu un
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un (ES) Nr. 228/2013, ar ko ievie§ Ipasus pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem
Eiropas Savienibas regioniem (OV L 435, 6.12.2021., 262. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2117oj).
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Lai desertvinus varétu laist tirgi, to kopé€ja spirta tilpumkoncentracija cita starpa nedrikst btit mazaka par 17,5 %,
iznemot gadijumus, kad uz tiem attiecas atkape, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas
3. punkta b) apak$punkta, Delegétas regulas (ES) 2019/934 III pielikuma B iedalas 5. punkta b) apakspunkta un
minéta IIl pielikuma 2. papildinajuma B iedala. Patlaban $ada atkape iesp&jama tikai tad, ja to skaidri nosaka valsts
tiesibu akti, kas bija piemérojami pirms 1985. gada 1. janvara. Tomér desertvinu raZo$anas metodes laika gaita ir
attistijusas, un kop§ 1985. gada ir registréti jauni aizsargati cilmes vietas nosaukumi, uz kuriem potenciali varétu
attiecinat $o atkapi. Lidz ar to minétais laika ierobezojums vairs neskiet pamatots. Tapéc minétas delegétas regulas
III pielikuma attiecigajos noteikumos doto atsauci uz 1985. gada 1. janvari ir lietderigi svitrot.

Ar Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2024/217 (°) un (ES) 2023/2887 (') tika apstiprinatas tradicionald apziméjuma
“vino generoso” un “vino generoso de licor” izmainas. Lidz ar to Delegétas regulas (ES) 2019/934 1II pielikuma
B iedalas 8. un 10. punkts ir novecojis un tapéc batu jasvitro. Turklat minéta pielikuma B iedalas 9. punkta ir
atkartoti tie pasi noteikumi ka tradicionala apzimé&juma “vinho generoso” definicijas/izmanto3anas nosacijumu
kopsavilkuma, kas atrodams Savienibas tradicionalo apzim&umu registra “e-Ambrosia”. Lai $adi noteikumi
nedublétos, ir lietderigi minéto punktu svitrot.

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas 3. punkts pilnvaro Komisiju izveidot sarakstus ar desertviniem,
kuri apzimeti ar cilmes vietas nosaukumu vai geografiskas izcelsmes noradi un uz kuriem var attiecinat minétaja
punkta paredzetas atkapes. Tomér Komisija nav pilnvarota produktus, uz kuriem minétas atkapes attiecinatas,
aprakstit sikak. Minéta informacija drizak batu jaieklauj cilmes vietas nosaukumu vai geografiskas izcelsmes norazu
specifikacijas. Uz $a pamata Spanija attiecigo cilmes vietas nosaukumu specifikacijas ir grozijusi, lai konkretizétu,
kuriem produktiem var piemérot atkapes, kas minétas Delegétas regulas (ES) 2019/934 III pielikuma
1. papildinajuma A iedala, minéta papildindjuma B iedalas 4., 5. un 6. punkta un III pielikuma 2. papildinajuma
B iedala. Tatad minéto papildinajumu “SPANIJAS” tabulu labas puses sleja ir novecojusi un biitu jasvitro. Turklat
pasas tabulas vairs nav lietderigas. Tas biitu jaaizstaj ar sarakstiem, kuros uzskaititi vini ar aizsargatu cilmes vietas
nosaukumu.

Spanija ir Komisiju informgjusi par to, ka ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Lebrija” apziméto vinu raZotaji ir
ligusi iesp&ju vinus raZot, izmantojot atkapi, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas
3. punkta f) apak$punkta ii) punkta, Delegétas regulas (ES) 2019/934 III pielikuma B iedalas 2. punkta un minéta
II pielikuma 1. papildinajuma B iedalas 1. punkta. Komisija ir minéto ligumu noveértéjusi un secinajusi, ka ir
lietderigi nosaukumu “Lebrija” pievienot Spanijas izcelsmes aizsargato cilmes vietas nosaukumu sarakstam, kas dots
minéta papildinajuma B iedalas 1. punkta.

Turklat raZoSanas procesa specifikas dé] desertviniem “Lebrija” ir loti zems reducéjoso cukuru saturs un tie praktiski
nevar sasniegt minimalo kopgjo spirta tilpumkoncentraciju 17,5 %, kas prasita desertviniem. Lai $adus vinus varétu
laist tirghi, uz tiem biitu jaattiecina atkape, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas 3. punkta
b) apakSpunkta, Delegétas regulas (ES) 2019/934 III pielikuma B iedalas 5. punkta b) apak$punktd un minéta
II pielikuma 2. papildinadjuma B iedala. Tapéc ir lietderigi nosaukumu “Lebrija” pievienot Delegétas regulas
(ES) 2019/934 11l pielikuma 2. papildinajuma B iedala zem nosaukuma “SPANIJA”.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2024217 (2024. gada 11. janvaris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 115. panta 2. punktu apstiprina vina nozaré lietota tradicionald apzimé&juma grozijumu - “Vino generoso” (OV L,
2024217, 12.1.2024., ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/217oj).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2023/2887 (2023. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 115. panta 2. punktu apstiprina vina nozaré lietota tradicionala apzimé&juma grozijumu — “Vino generoso de
licor” (OV L, 2023/2887, 22.12.2023., ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2887oj).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3085/oj


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/217/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/217/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2887/oj

LV

OV L, 9.12.2024.

(28)  Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Porto — Port” apziméto produktu specifikacija paredz, ka uz desertvinu, kas
apziméts ar “branco leve seco”, var attiecinat atkapi, kura paredzéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma
Il dalas 3. punkta b) apakspunkta, Delegétas regulas (ES) 2019/934 III pielikuma B iedalas 5. punkta b) apakspunkta
un minéta IIl pielikuma 2. papildindgjuma B iedala. Tapéc minétas iedalas tabula zem nosaukuma “PORTUGALE”
dota norade “branco leve seco” ir produkta specifikacija ieklauta noteikuma atkartojums. Lai $adu atkartosanos
noverstu, ir lietderigi minéto tabulu svitrot un aizstat to ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu “Porto — Port”.

(29) Tapéc Delegéta regula (ES) 2019/934 biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2019/934

Delegéto regulu (ES) 2019/934 groza sadi:
1) regulas I pielikumu groza saskana ar 3is regulas I pielikumu;

2)  regulas Il pielikumu groza saskana ar $is regulas II pielikumu.

2. pants
Parejas nosacijumi
Vinkopibas produktus, kas pirms $Is regulas piemérosanas sakuma dienas sarazoti saskana ar noteikumiem, kuri bija spéeka
pirms minétas dienas, drikst realizet lietoSanai partika, lidz krajumi ir beigusies.
3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2024. gada 30. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3085/oj
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Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikumu groza sadi:

1) pielikuma A dalu groza 3adi:

a) dalas 1. un 2. tabulu aizstaj ar $adam:

I PIELIKUMS

“1. tabula

Atlautie vindaribas procesi, kas minéti 3. panta 1. punkta

1

2

3

Vindaribas procesi

[zmantosanas nosacjjumi un ierobezojumi (')

Vinkopibas produktu kategorijas (%)

Aeracija vai skabek]a pievienoSana

levéro nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses kodeksa
2.1.1. punkta (2016) un 3.5.5. punkta (2016).

1),2), 3),4),5),6),7),8),9),10),11),12),
15) un 16)

Termiska apstrade ()

levéro nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses kodeksa 1.8. punkta
(1970), 2.2.4. punkta (1988), 2.3.6. punkta (1988), 2.3.9. punkta (2005),
3.4.3. punkta (1988), 3.4.3.1. punkta (1990), 3.5.4. punkta (1997)

un 3.5.10. punkta (1982).

Svaigasvinogas, 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
9), 10), 11), 12), 15) un 16)

2.a

Aukstumapstrade (%)

levéro nosacijumus, kas izklastiti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma
I dajas B iedalas 1. punkta c) apakspunkta un OIV Vindaribas prakses kodeksa
1.14. punkta (2005), 1.15. punkta (2005), 2.1.12.4. punkta (1998),

2.3.6. punkta (1988), 3.1.2. punkta (1979), 3.1.2.1. punkta (1979),

3.3.4. punkta (2004) un 3.5.11.1. punkta (2001).

Svaigasvinogas, 1), 2), 3),4), 5), 6), 7), 8),
9),10), 11), 12), 15) un 16)

Izgulsnésana ar centrifagu un filtréSana ar

inertu filtrésanas lidzekli vai bez ta

[zmanto inertos filtréSanas lidzeklus, kas minéti OIV Vindaribas prakses
kodeksa 2.1.11. punkta (1970), 2.1.11.1. punkea (1990), 3.2.2. punkta (1989)
un 3.2.2.1. punkta (1990). To izmanto3anas rezultata apstradataja produkta
nedrikst palikt nekadi nevélami piemaisijumi.

1),2),3),4),5),6),7),8),9),10),11),12),
15) un 16)

Inertas atmosfeéras radisana

Tikai lai rikotos ar produktu, kas ir pasargats no gaisa.

1),2),3),4),5),6),7),8),9),10),11),12),
15) un 16)

Seéra dioksida izdaliSana ar fizikaliem
procesiem

Svaigas vinogas, 2), 10), 11), 12), 13)
un 14)

Jonapmainas sveki

Ievéro 3a pielikuma 3. papildindjuma nosacijumus. Apstrades darbibu atzime
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta noraditaja registra.

Vinogu misa, no kuras paredzéts gatavot
rektificétu koncentrétu vinogu misu.
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1

2

3

Vindaribas procesi

[zmantosanas nosacijumi un ierobezojumi (')

Vinkopibas produktu kategorijas (%)

7 Barbotésana Tikai tad, ja izmanto argonu vai slapekli. 1),2),3),4),5),6),7),8),9),10),11),12),
15) un 16)

8 Flotacija Tikai tad, ja izmanto slapekli vai argonu, vai aergjot. levéro nosacijumus, kas | 10), 11) un 12)
izklastiti 2.1.14. punkta (2022).

9 Tira parafina diski, kas piesticinati ar Tikai lai raditu sterilu atmosféru. Atlauts tikai Italija, kamér vien tas ir saskanigi | Dalgji fermentéta misa, kuru ka tadu

alilizotiocianatu ar §is valsts tiesibu aktiem un tikai tilpnés ar vairak neka 20 litru ietilpibu. tie$a veida patéré partika, 1), 2), 3), 4), 5),

Alilizotiocianata lietoSana ir atkariga no 2. tabulas nosacijumiem un 6),7), 8),9),15) un 16)
ierobeZojumiem attieciba uz atlautajiem savienojumiem, ko izmanto
vindariba.

10 Apstrade elektrodializé Vienigi lai nodrosinatu vina vinskabes stabilizaciju. Ievéro $a pielikuma Dalgji fermentéta misa, kuru ka tadu
5. papildindjuma nosacijumus. Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) tie3a veida pateré partika, 1), 3), 4), 5), 6),
Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta noraditaja registra. 7), 8),9), 15) un 16)

11 Ozola skelda I[zmanto vindaribas procesa, vina izturé$ana, ari svaigu vinogu un vinogu misas | 1),2), 3),4), 5), 6),7), 8),9),10),11), 12),
fermentacija. levéro 3a pielikuma 7. papildinajuma nosacjjumus. Apstrades 15) un 16)
darbibu atzimeé Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta noraditaja
registra.

12 Spirta satura korigésana vina Korigé$anu izdara tikai vina. levéro $a pielikuma 8. papildindjuma 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9), 15) un 16)
nosacijumus. Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) Nr. 1308/2013
147. panta 2. punkta noraditaja registra.

13 Apstrade ar katjonitiem vinskabes levéro nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses kodeksa Dalgji fermentéta misa, kuru ka tadu

stabilizacijai 3.3.3. punkta (2011), ari to, ka atbildiba par apstrades izpildjjumu jauznemas | tiesa veida patére partika, 1), 3), 4), 5), 6),

vindarim vai kvalificétam tehnikim. Jaievéro ari Eiropas Parlamenta un 7), 8),9), 15) un 16)
Padomes Regulas (EK) Nr. 1935/2004 () un tas istenosanai piepemto valsts
noteikumu prasibas. Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) Nr. 1308/2013
147. panta 2. punkta noraditaja registra.

14 Apstrade péc jonselektivo membranu Tikai paskabinasanai vai atskabinasanai. levéro nosacjjumus un 1),2),3),4),5),6),7),8),9),10),11),12),

metodes

ierobezojumus, kas izklastiti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas
C un D iedala un §is regulas 11. panta. Jaievéro Regulas (EK) Nr. 1935/2004 un
Komisijas Regulas (ES) Nr. 10/2011 (%) un to isteno$anai pienemto valsts
noteikumu prasibas. levéro nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses
kodeksa 2.1.3.1.3. punkta (2010), 2.1.3.2.4. punkta (2012), 3.1.1.4. punkta
(2010) un 3.1.2.4. punkta (2012), ar to, ka atbildiba par apstrades izpildijumu

15) un 16)

NI
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1

2

3

Vindaribas procesi

[zmantosanas nosacijumi un ierobezojumi (')

Vinkopibas produktu kategorijas (%)

jauznemas vindarim vai kvalificétam tehnikim. Apstrades darbibu atzimé
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta noraditaja registra.

15

Apstrade ar katjonitiem paskabinasanai

levéro nosacijumus un ierobeZojumus, kas izklastiti Regulas (ES)

Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas C un D iedala un $is regulas 11. panta.
Jaievéro Regulas (EK) Nr. 1935/2004 un tas IstenoSanai pienemto valsts
noteikumu prasibas. levéro nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses
kodeksa 2.1.3.1.4. punkta (2012) un 3.1.1.5. punkta (2012), ari to, ka atbildiba
par apstrades izpildijumu jauznemas vindarim vai kvalificétam tehnikim.
Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta
noraditaja registra.

16

Membranu apvienojums

Tikai cukuru satura pazeminasanai misas. levéro $a pielikuma 9. papildinajuma
nosacfjumus. Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) Nr. 1308/2013
147. panta 2. punkta noraditaja registra.

10)

17

Membranu kontaktfiltri

Tikai lai spetu kontrolét izskidusas gazes saturu vina. Regulas (ES)

Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas 4), 5), 6) un 8) punkta definétajiem
produktiem oglekla dioksidu pievienot nedrikst. Jaievéro Regulas (EK)

Nr. 1935/2004, Regulas (ES) Nr. 10/2011 un to isteno$anai pienemto valsts
noteikumu prasibas. levero nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses
kodeksa 3.5.17. punkta (2013), ari to, ka atbildiba par apstrades izpildjjumu
jauznemas vindarim vai kvalificétam tehnikim. Apstrades darbibu atzimé
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta noraditaja registra.

1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9), 15) un 16)

18

Vina apstrade, izmantojot membranu

tehnologiju apvienojuma ar adsorbéSanu uz

aktivas ogles vai adsorbé&josam stirola-
divinilbenzola loditem

Tikai lai samazinatu gaisto$o fenolu saturu vinos. levéro nosacijumus, kas
izklastiti OIV Vindaribas prakses kodeksa 3.5.18. punkta (2023), ari to, ka
atbildiba par apstrades izpildjjumu jauznemas vindarim vai kvalificétam
tehnikim. Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) Nr. 1308/2013

147. panta 2. punkta noraditaja registra. Lietotajam membranam jaatbilst
Regulas (EK) Nr. 1935/2004 un Regulas (ES) Nr. 10/2011, ka arT to isteno$anai
pienemto valstu noteikumu prasibam.

1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9), 15) un 16)
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1

2

3

Vindaribas procesi

[zmantosanas nosacijumi un ierobezojumi (')

Vinkopibas produktu kategorijas (%)

19 Filtru plaksnes, kas satur y-faujasita tipa Tikai haloanizolu adsorbésanai. levéro nosacijumus, kas izklastiti OIV 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9), 15) un 16)
ceolitu Vindaribas prakses kodeksa 3.2.15. punkta (2016).
20 Daléja koncentrésana Attieciba uz vinogu misu: ievéro nosacijumus, kas izklastiti Regulas (ES) 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 15)
Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas B iedalas 1. punkta b) apakspunkta un un 16)
OIV Vindaribas prakses kodeksa 2.1.12. punkta (1998), 2.1.12.1. punkta
(1993), 2.1.12.2. punkta (2001), 2.1.12.3. punkta (1998) un 2.1.12.4. punkta
(1998). 2.1.12.1. punkts (1993) prasa, lai atbildibu par reversas osmozes
izpildijjumu uznemtos vindaris vai kvalificéts tehnikis.
Attieciba uz vinu: ievéro nosacijumus, kas izklastiti Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas B iedalas 1. punkta c) apak$punkta un
OIV Vindaribas prakses kodeksa 3.5.11. punkta (2001) un 3.5.11.1. punkta
(2001).
Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta
noraditaja registra.
21 Apstrade, izmantojot partrauktos levéro nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses kodeksa 1.18. punkta | Svaigas vinogas, 10), 11) un 12)
augstspiediena procesus (2019) un 2.1.26. punkta (2019).
22 Apstrade, izmantojot nepartrauktos levero nosactjumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses kodeksa 10), 11) un 12)
augstspiediena procesus 2.2.10. punkta (2020).
23 Sasmalcinatu vinogu apstradasana ar levéro nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses kodeksa 1.17. punkta | Svaigas vinogas
ultraskanu, lai atvieglotu komponentu (2019).
ekstrahésanu
24 Vinogu apstrade ar pulsgjosiem elektriskiem | Ievéro nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses kodeksa Svaigas vinogas
laukiem 2.1.27. punkta (2020).
25 Misas un vinu apstrade, izmantojot levéro nosacijumus, kas izklastiti OIV Vindaribas prakses kodeksa 1),2),3),4),5),6),7),8),9),10),11),12),

adsorbgjosas stirola-divinilbenzola lodites

2.2.11. punkta (2020) un 3.4.22. punkta (2020).

15) un 16)

NEaS
= ==

Gadskaitlis iekavas aiz atsaucém uz OIV Vindaribas prakses kodeksa punktu norada attieciga gada redakciju, kura aprakstito praksi Savieniba atlavusi ar $aja tabula izklastitajiem izmantosanas
nosacjjumiem un ierobeZojumiem izmantot par atlautu vindaribas metodi.

Ja nav piemérojams visam vina produktu kategorijam, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dala.

Termiska apstrade ietver maceraciju péc vinogu karsésanas, pasterizaciju, fermentacijas partrauksanu uzkarsgjot, siltu pecfermentésanas maceraciju, karsto pildisanu pudelés.

Aukstumapstrade ietver aukstu pirmsfermentéSanas maceraciju, kriokoncentrésanu, fermentacijas partrauksanu atdzesgjot, atskabinasanu atdzesgjot, auksto stabilizaciju.

NI
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1

2 3

Vindaribas procesi

[zmantosanas nosacijumi un ierobezojumi (') Vinkopibas produktu kategorijas (%)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada 27. oktobris) par materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu
80/590/EEK un 89/109/EEK atcelsanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/1935/0j).
Komisijas Regula (ES) Nr. 10/2011 (2011. gada 14. janvaris) par plastmasas materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku (OV L 12, 15.1.2011., 1. Ipp., ELL: http:|/data.curopa.

eu/eli/reg/2011/10/0j).

2. tabula
Atlautie vindaribas savienojumi, kas minéti 3. panta 1. punkta

1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai OII(V Vi(ndda rll(bas(l) punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmanto3anas nosacijumi un ierobezojumi (*) Wnl]((oinbas .Prog;ﬂ(tu
CAS numurs Prakses kodekss 9. panta 1. punktu par parstrades ategoryjas
paliglidzekli (%
1 Skabuma regulatori
1.1 Vinskabe (L(+)-) |E 334 [ CAS 87-69-4 | 2.1.3.1.1. punkts X Nosacijumi un ierobeZojumi, kas 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
(2001); noteikti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 9), 10), 11), 12), 15)
3.1.1.1. punkts VIl pielikuma I daJas Cun D iedala un §is | un 16)
(2001) regulas 11. panta. Apstrades darbibu
12 |Abolskabe (D,L; |E 296 |- 2.1.3.1.1. punks x atzimé Regulas (ES) Nr. 13082013 1) ) 3 4) '5) '6),7), 8),
L) (2001); 147. panta 2. punkta noraditaja registra. 9),10), 11), 12), 15)
3.1.1.1. punkts Vinskabes (L(+)-) specifikacijas, kas un7 16), T
(2001) noteiktas 33 pielikuma 1. papildinajuma
2. punkta.
13 | Pienskabe E270 |- 2.1.3.1.1. punks x puntia 1),2), 3), 4), 5), 6),7), 8),
(2001); 9),10), 11), 12), 15)
3.1.1.1. punkts un 16)
(2001)
1.4 Kalija L(+)-tartrats | E 336(ii) | CAS 2.1.3.2.2. punkts X 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
921-53-9 (1979); 9),10), 11), 12), 15)
3.1.2.2. punkts un 16)
(1979)
1.5 Kalija bikarbonats | E 501(ii) /| CAS 2.1.3.2.2. punkts X 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
298-14-6 (1979); 9),10), 11), 12), 15)
3.1.2.2. punkts un 16)
(1979)
1.6 Kalcija karbonats |E170/CAS471-34-1 | 2.1.3.2.2. punkts X 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
(1979); 9),10), 11), 12), 15)
3.1.2.2. punkts un 16)
(1979)
1.8 Kalcija sulfats E516 /- 2.1.3.1.1.1. punkts X Nosacfjumi un ierobezojumi, kas 3)
(2017) noteikti III pielikuma A iedalas 2. punkta
b) apakspunkta. Maksimalais lietosanas
daudzums: 2 gl
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai rO]I(V ﬁ]d; rll{bas(l) punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Vin]]ioflbaifrsog;lkm
CAS numurs Prakses Kodekss 9. panta 1. punktu par parstrades ategorya
paliglidzekli (%)

1.9 Kalija karbonats | E 501(i) 2.1.3.2.5. punkts X Nosacijumi un ierobeZojumi, kas 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
(2017); noteikti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 10), 11), 12), 15) un 16)
3.1.2.2. punkts VIII pielikuma I daas C un D iedala un §is
(1979) regulas 11. panta. Apstrades darbibu

110 | Citronskabe E 330 3.1.1. punkts X atzimé Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1) 73 4) '5) 6) 7) 'g),9),
(1979); 147. panta 2. punkta noraditaja registra. | | 5) un 16)
3.1.1.1. punkts Citronskabe: piemeéro tikai OIV 3.1.1.

(2001) (1979) un 3.1.1.1. (2001) punkta a)
111 | Raugivi | 213.2.3. punkts | COEI-1-SACCHA 0 mérki. Maksimalais saturs Sadi 10), 11) un 12)
. augi vina --  ]213.23. punkts -1- . X cradat vina, kas laists tiret: 1 o] ,11) un

razoSanai (2019); COEL-1-NOSACC apstradata ving, kas laists tirgti: 1 g/
2.1.3.2.3.1. punkts
(2019);
2.3.1. punkts
(2016)

1.12 | Pienskabes . 2.1.3.2.3.punkts | COEI-1-BALACT x () 1),2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),

bakterijas (2019); 9), 10), 11), 12), 15)

2.1.3.2.3.2. punkts un 16)

(2019);

3.1.2. punkts
(1979);
3.1.2.3. punkts
(1980)

NI
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6T/cl

1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai OIV Vindartbas . punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Vinkopibas .Pro%uktu
CAS numurs prakses kodekss () 9. panta 1. punktu par parstrades kategorijas ()
paliglidzekli (%)
2 Konservanti un antioksidanti
2.1 Séra dioksids E 220/ CAS 1.12. punkts X lerobezojumi (t. i., maksimalais Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
-09- ; audzums tirgd laista produkta), kas ,2),0),7),8),9), 10),
7446-09-5 2004 daud irgt laista produkta), k 4), 5), 6),7), 8),9), 10
2.1.2. punkts noteikti [ pielikuma B dala. 11),12), 15) un 16)
(1987);
3.4.4. punkts
(2003)
2.2 Kalija bisulfits E 228 | CAS 1.12. punkts X Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
7773-03-7 (2004); 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10),
2.1.2. punkts 11),12), 15) un 16)
(1987);
3.4.4. punkts
(2003)
2.3 Kalija E 224 | CAS 1.12. punkts X Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
metabisulfits 16731-55-8 (2004); 4), 5), 6),7), 8),9), 10),
2.1.2. punkts 11),12), 15) un 16)
(1987);
3.4.4. punkts
(2003)
2.4 Kalija sorbats E 202 3.4.5. punkts X 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
(1988) 9),15) un 16)
2.5 Lizocims E1105 2.2.6. punkts X X 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
(1997); L 9), 10), 11), 12), 15)
3.4.12. punkts un 16)
(1997)
2.6 L-askorbinskabe |E 300 1.11. punkts X Svaigas vinogas, 1), 3), 4),
(2001); 5), 6),7), 8), 9), 10), 11),
2.2.7. punkts 12), 15) un 16)
(2001);
3.4.7. punkts
(2001)
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai OIV Vindartbas . punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Vinkopibas .Prod4uktu
CAS prakses kodekss () - kategorijas (*)
numurs 9. panta 1. punktu par parstrades
paliglidzekli (%)
2.7 Dimetildikarbo- | E 242 | CAS 3.4.13. punkts X Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) | Dalgji fermentéta misa,
nats (DMDCQ) 4525-33-1 (2001) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta | kuru ka tadu tiesa veida
noraditaja registra. patéré partika, 1), 3), 4),
5),6),7),8),9),15)un16)
3 Adsorbenti
3.1 Vindaribas 2.1.9. punkts COEI-1-CHARBO X Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) | Baltvini, 2), 10), un 14)
kokogle (2002); Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta
3.5.9. punkts noraditaja registra.
(1970)
3.2 Selektivas augu 2.1.28. punkts COEI-1-FIBVEG X 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
skiedras (2022); 10), 11), 12), 15) un 16)
3.4.20. punkts
(2022)
4 Spirta rtigsanas un malolaktiskas fermentacijas aktivatori
4.1 Mikrokristaliska | E 460(i) [ CAS 2.3.2. punkts X Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
celuloze 9004-34-6 (2019); 4),5), 6),7),8),9), 10),
3.4.21. punkts 11), 12), 15) un 16)
(2015)
4.2 Diamonija —|CAS 7783-28-0 | 4.1.7. punkts COEI-1-PHODIA X Tikai spirta rigianas procesam. Svaigas vinogas, 2), 10),
hidrogénfosfats (1995) Izmanto3ana attiecigi 1 g/l (izteikts ar | 11), 12); spirta otréjas
4.3 Amonija sulfats | E 517 | CAS 4.1.7. punkts X saliem) () robezas vai 0,3 g/l robezas | ferment&Sanas process
7783-20-2 (1995) dzirkstoso vinu otréjai fermentéSanai. | attiecibauz 4), 5), 6) un 7)
4.4 Amonija bisulfits |-/ CAS 10192-30-0 COEI-1-AMMHYD X Tikai spirta riigSanas procesam. Svaigas vinogas, 2), 10),
Izmanto$ana attiecigi 0,2 g/l (izteikts ar | 11) un 12)
saliem) robezas un 2.1., 2.2.
un 2.3. punkta paredzétajas robezas.
4.5 Tiamina — | CAS 67-03-8 2.3.3. punkts COEI-1-THIAMIN X Tikai spirta riigSanas procesam. Svaigas vinogas, 2), 10),
hidrohlorids (1976); Izmantosana 0,6 mg|l (izteikts ar 11), 12); spirta otrgjas
4.1.7. punkts tiaminu) robeZas katrai apstradei. fermenté$anas process
(1995) attiecibauz 4), 5), 6) un 7)
4.6 Rauga autolizati |—/- 2.3.2. punkts COEI-1-AUTLYS x () Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
(2019); 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10),
3.4.21. punkts 11), 12), 15) un 16)
(2015)

NI
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6T/ST

1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai OIV Vindartbas . punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Vinkopibas .Prod4uktu
CAS prakses kodekss (') B kategorijas (%)
numurs 9. panta 1. punktu par parstrades
paliglidzekli (%)
4.7 Rauga sénu $iinu |- [ - 2.3.4. punkts COEI-1-YEHULL x () Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
sieninas (1988); 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10),
3.4.21. punkts 11),12), 15) un 16)
(2015)
4.8 Inaktivéti raugi |- /- 2.3.2. punkts COEI-1-INAYEA x () Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
(2019), 4)7 5)) 6)» 7)1 8)7 9)’ 1 )v
3.4.21. punkts 11),12), 15) un 16)
(2015)

4.9 Inaktiveti raugi ar |- [ - 2.2.9. punkts COEI-1-LEVGLU x () Tikai spirta rigSanas procesam. Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
garantétu (2017) 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10),
glutationa limeni 11),12), 15) un 16)

4.10 Celulozes pulveris | E 460(ii) [ CAS 2.3.2. punkts X 10), 11) un 12)

9004-34-6 (2019)
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai OIV Vindartbas . punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Vinkopibas .Prod4uktu
CAS prakses kodekss (') B kategorijas (%)
numurs 9. panta 1. punktu par parstrades
paliglidzekli (%)
5 Dzidrinataji
5.1 Partikas Zelatins |- [ CAS 9000-70-8 | 2.1.6. punkts COEI-1-GELATI x () ), 3), 4), ) 6),7), 8),9),
(1997); 10), 11), 12), 15) un 16)
3.2.1. punkts
(2011)
5.2 Kviesu proteins 2.1.17. punkts COEI-1-PROVEG x () 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
(2004); 10), 11), 12), 15) un 16)
3.2.7. punkts
(2004)
5.3 Zirnu proteins 2.1.17. punkts COEI-1-PROVEG x () 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
(2004); 10), 11), 12), 15) un 16)
3.2.7. punkts
(2004)
5.4 Kartupelu 2.1.17. punkts COEI-1-PROVEG x () 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
proteins (2004); 10), 11), 12), 15) un 16)
3.2.7. punkts
(2004)
5.5 Zivju lime 3.2.1. punkts COEI-1-COLPOI X 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
(2011) 15) un 16)
5.6 Kazeins — | CAS 9005-43-0 | 2.1.16. punkts COEI-1-CASEIN x () 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
(2004) 10), 11), 12), 15) un 16)
5.7 Kalija kazeinati |- [ CAS 68131-54-4 |2.1.15. punkts COEI-1-POTCAS x () 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
(2004); 10), 11), 12), 15) un 16)
3.2.1. punkts
(2011)
5.8 Olu albumins — | CAS 9006-59-1 | 3.2.1. punkts COEI-1-OEUALB x () 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
(2011) 15) un 16)
5.9 Bentonits -/- 2.1.8. punkts COEI-1-BENTON X 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
(1970); 9), 10), 11), 12), 15)
3.3.5. punkts un 16)
(1970)

NI
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6T/L1

6

Vielas/darbibas

E numurs
un/vai
CAS numurs

OIV Vindaribas
prakses kodekss (')

Atsauce uz OIV kodeksa
punktu saskana ar
9. panta 1. punktu

Piedeva

Parstrades
paliglidzeklis/
viela, ko izmanto
par parstrades
paliglidzekli (%)

[zmantoS$anas nosacijumi un ierobezojumi (*)

Vinkopibas produktu
kategorijas (%)

Silicija dioksids
(gela vai koloidala
skiduma veida)

E551 /-

2.1.10. punkts
(1991);

3.2.1. punkts
(2011);

3.2.4. punkts
(1991)

X

1),3), 4), 5), 6),7), 8),9),
10), 11), 12), 15) un 16)

Kaolins

— | CAS 1332-58-7

3.2.1. punkts
(2011)

COEI-1-KAOLIN

1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
9), 15) un 16)

Tanini

2.1.7. punkts
(2019);
2.1.17. punkts
(2004);
3.2.6. punkts
(2019);
3.2.7. punkts
(2004);
4.1.8. punkts
(1981);
4.3.2. punkts
(1981)

COEI-1-TANINS
COEI-1-PROCYA
COEI-1-ELLAGI
COEI-1-GALLOT
COEI-1-PROFIS

No COEI-1-PROCYA, COEI-1-ELLAGI,
COEI-1-GALLOT un COEI-1-PROFIS
pieméro tikai 2. iedalu.

Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
4), 5), 6),7), 8),9), 10),
11), 12), 15) un 16)

No Aspergillus
niger vai Agaricus
bisporus iegiits
hitozans

- | CAS 9012-76-4

2.1.22. punkts
(2009);

3.2.1. punkts
(2011);
3.2.12. punkts
(2009)

COEI-1-CHITOS

No Aspergillus
nigeriegiits hitins—
glikans

Hitins: CAS
Nr. 1398-61-4.
Glikans: CAS
9041-22-9.

2.1.23. punkts
(2009);

3.2.1. punkts
(2011);
3.2.13. punkts
(2009)

COEI-1-CHITGL

Rauga proteinu
ekstrakti

_/_

2.1.24. punkts
(2011);
3.2.14. punkts
(2011);

3.2.1. punkts
(2011)

COEI-1-EPLEV
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai rO]I(V ﬁ]dda rll{‘t;as(l) punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Vin]f(oflbaiil?rsog;lkm
CAS numurs Prakses Xodexss 9. panta 1. punktu par parstrades ategorha
paliglidzekli (%)
5.16 Polivinilpolipiroli- | E 1202 | CAS 3.4.9.punkts (1987) X 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8),
dons 25249-54-1 9), 10), 11), 12), 15)
un 16)
5.17 Kalcija alginats E 404 | CAS 4.1.8. punkts (1981) X Tikai tadu visu kategoriju dzirksto3o un | 4), 5), 6), 7), 8) un 9)
9005-35-0 pusdzirksto$o vinu razoSanai, kuri iegiiti,
tos fermentgjot pudelé, un kuriem
nogulsnes atdala, izsviezot no pudeles.
5.18 Kalija alginats E 402 | CAS 4.1.8.punkts (1981) X Tikai tadu visu kategoriju dzirksto$o un | 4), 5), 6), 7), 8) un 9)
9005-36-1 pusdzirksto3o vinu razosanai, kuri iegiiti,
tos fermentgjot pudel€, un kuriem
nogulsnes atdala, izsvieZot no pudeles.
6 Stabilizgjosi lidzekli
6.1 Kalija E 336(i) | CAS 3.3.4.punkts (2004) X Tikai lai veicinatu vinskabes salu Dalgji fermentéta misa,
hidrogéntartrats | 868-14-4 izgulsnésanos. kuru ka tadu tiesa veida
patéré partika, 1), 3), 4),
5),6),7),8),9),15)un 16)
6.2 Kalcija tartrats -/- 3.3.12. punkts COEI-1-CALTAR X Dalgji fermentéta misa,

(1997)

kuru ka tadu tiesa veida
patéré partika, 1), 3), 4),
5),6),7),8),9),15)un 16)

NI
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6T/61

1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai rO]I(V ﬁ]dda rll{‘t;as(l) punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Vin]f(oflbaifrsog;lkm
CAS numurs Prakses Kodekss 9. panta 1. punktu par parstrades ategorya
paliglidzekli (%)
6.3 Citronskabe E 330 3.3.1. punkts X Maksimalais saturs $adi apstradata vina, | Daléji fermentéta misa,
(1970); kas laists tirga: 1 g/l kuru ka tadu tiesa veida
3.3.8.punkts (1970) patéré partika, 1), 3), 4),
5),6),7),8),9),15)un16)
6.4 Tanini -/- 2.1.7. punkts COEI-1-TANINS No COEI-1-PROCYA, COEI-1-ELLAGI, | Svaigas vinogas, dalgji
(2019); COEI-1-PROCYA COEI-1-GALLOT un COEI-1-PROFIS fermentéta misa, kuru ka
3.2.6. punkts COEI-1-ELLAGI pieméro tikai 2. iedalu. tadu tiesa veida patéré
(2019); COEL-1-GALLOT partika, 1),2), 3),4), 5), 6),
3.3.1. punkts (1970) | COEI-1-PROFIS 7),8),9),10),11),12),15)
un 16)
6.5 Kalija ferocianids |E 536 | - 3.3.1. punkts X levéro §a pielikuma 4. papildinajuma | Dalgji fermentéta misa,
(1970); nosacijumus. Apstrades darbibu atzimé | kuru ka tadu tiesa veida
3.3.10. punkts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 patéré partika, 1), 3), 4),
(1970) 147. panta 2. punkta noraditaja registra. | 5), 6), 7), 8), 9), 15) un 16)
6.6 Kalcija fitats — | CAS 3615-82-5 | 3.3.1.punkts(1970) | COEI-1-CALPHY X Tikai sarkanviniem, un ne vairak ka 8 g/ | Dalgji fermentéta misa,

hl.
levéro $a pielikuma 4. papildinajuma
nosacijumus.

kuru ka tadu tiesa veida
patéré partika, 1), 3), 4),
5),6),7),8),9),15)un 16)
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai rO]I(V ﬁ]d; rll{bas(l) punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Vin]]ioflbaifrsog;lkm
CAS numurs Prakses Kodekss 9. panta 1. punktu par parstrades ategorya
paliglidzekli (%)
6.7 Metavinskabe E353 /- 3.3.7.punkts (1970) X Dalgji fermentéta misa,
kuru ka tadu tiesa veida
patéré partika, 1), 3), 4),
5),6),7),8),9),15)un16)
6.8 Gumiarabiks E 414 | CAS 3.3.6.punkts (2022) X Dalgji fermentéta misa,
9000-01-5 kuru ka tadu tiesa veida
patéré partika, 1), 3), 4),
5),6),7),8),9),15)un 16)
6.9 Vinskabe D, L- vai | - [ CAS 133-37-9 2.1.21. punkts COEI-1-DLTART X Tikai lieka kalcija izgulsnéSanai. Dalgji fermentéta misa,
tas neitrala kalija (2008); levéro §a pielikuma 4. papildinajuma | kuru ka tadu tiesa veida
sals 3.4.15. punkts nosacijumus. patére partika, 1), 3), 4),
(2008) 5),6),7),8),9),15)un 16)
6.10 Rauga -/- 3.3.13. punkts COEI-1-MANPRO X Dalgji fermentéta misa,
mannoproteini (2005) kuru ka tadu tiesa veida
patére partika, 1), 3), 4),
5),6),7),8),9),15)un 16)
6.11 Karboksimetilce- |E 466 [— 3.3.14. punkts X Tikai lai nodrosinatu vinskabes Baltvini un sartvini, 4), 5),
luloze (2020) stabilizaciju. 6),7), 8) un 9)

NI
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa aliglidzeklis _
Vielas/darbibas un/vai O]I(V Vi:ndda rll{basl punktu saskana ar Piedeva Vigla, %{o izman/to [zmantoS$anas nosacijumi un ierobezojumi (*) Vinllioplbas .Pro%uktu
CAS numurs prakses kodekss () 9. panta 1. punktu par parstrades ategorijas ()
paliglidzekli (%)

6.12 Polivinilimida- — | CAS 87865-40-5 |2.1.20. punkts COEI-1-PVIPVP X Apstrades darbibu atzimé Regulas (ES) | 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
zola- (2014); Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta 10), 11), 12), 15) un 16)
polivinilpiroli- 3.4.14. punkts noraditaja registra. 2.1.20. punkts
dona (PVI/PVP) (2014) (2014) un 3.4.14. punkts (2014) prasa,
kopoliméri lai atbildibu par apstrades izpildjjumu

uznemtos vindaris vai tehnikis
specialists.

6.13 Kalija E 456 | CAS 3.3.15. punkts X Tikai lai veicinatu vinskabes stabilizaciju. | 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),
poliaspartats 64723-18-8 (2016) 15) un 16)

6.14 Fumarskabe E297[CAS110-17-8 | 3.4.2. punkts X 1), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9),

(2021); 15) un 16)
3.4.23. punkts
(2021)
7 Fermenti (°)
7.1 Ureaze EC3.5.1.5 3.4.11. punkts COEI-1-UREASE X Tikai urinvielas satura pazeminaSanai | Daléji fermentéta misa,
(1995) COEI-1-PRENZY vina. kuru ka tadu tiesa veida
levéro §a pielikuma 6. papildinajuma | patéré partika, 1), 3), 4),
nosacijjumus. 5),6),7),8),9),15)un 16)
7.2 Pektinliazes EC 4.2.2.10 1.13. punkts (2021); | COEI-1-ACTPLY X Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
2.1.4. punkts COEI-1-PRENZY 4),5),6),7), 8),9), 10),
(2021); 11), 12), 15) un 16)
2.1.18. punkts
(2021);
3.2.8. punkts
(2021);
3.2.11. punkts
(2021)
7.3 Pektinmetiles- EC3.1.1.11 1.13. punkts (2021); | COEI-1-ACTPME X Svaigas vinogas, 1), 2), 3),
teraze 2.1.4. punkts COEI-1-PRENZY 4),5),6),7), 8),9), 10),
(2021); 11), 12), 15) un 16)
2.1.18. punkts
(2021);
3.2.8. punkts
(2021);
3.2.11. punkts
(2021)
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa aliglidzeklis _
Vielas/darbibas un/vai O]I(V Vi?d; r11{bas . punktu saskana ar Piedeva ViEla, %{o izman/to [zmantoS$anas nosacijumi un ierobezojumi (*) Vin]lioflbas .Prod4uktu
CAS numurs prakses kodekss () 9. panta 1. punktu par parstrades ategorijas ()
paliglidzekli (%)
7.4 Poligalakturonaze |EC 3.2.1.15 1.13. punkts (2021); | COEI-1-ACTPGA X Svaigas vinogas, 1), 2), 3), 4),
2.1.4. punkts (2021); | COEI-1-PRENZY 5),6),7),8),9),10),11), 12),
2.1.18. punkts (2021); 15) un 16)
3.2.8. punkts (2021);
3.2.11. punkts (2021)
7.5 Ksilanaze EC3.2.1.8 1.13. punkts (2021); | COEI-1-XYLANA X Svaigas vinogas, 1), 2), 3), 4),
(hemicelulaze) 2.1.4. punkts (2021); | COEI-1-PRENZY 5),6),7),8),9),10),11),12),
2.1.18. punkts (2021); 15) un 16)
3.2.8. punkts (2021);
3.2.11. punkts (2021)
7.6 Celulaze EC3.2.1.4 1.13. punkts (2021); | COEI-1-ACTCEL X Svaigas vinogas, 1), 2), 3),4),
2.1.4. punkts (2021); | COEI-1-PRENZY 5),6),7),8),9),10),11), 12),
2.1.18. punkts (2021); 15) un 16)
3.2.8. punkts (2021);
3.2.11. punkts (2021)
7.7 Beta-glikanaze EC3.2.1.58 2.1.4. punkts (2021); | COEI-1-BGLUCA X 1),2),3),4),5),6),7),38),9),
2.1.18. punks (2021); | COEI-1-ACTGLU 10), 11), 12), 15) un 16)
3.2.8. punkts (2021); | COEL-1-PRENZY
3.2.10. punkts (2004);
3.2.11. punkts (2021);
3.5.7. punkts (2013)
7.9 Arabinanaze EC 3.2.1.99 1.13. punkts (2021); | COEI-1-ACTARA X Svaigas vinogas, 1), 2), 3), 4),
2.1.4. punkts (2021); | COEI-1-PRENZY 5),6),7),8),9),10),11), 12),
2.1.18. punkts (2021); 15) un 16)
3.2.8. punkts (2021);
3.2.11. punkts (2021)
710 | Beta-glikanaze EC3.2.1.6 2.1.4. punkts (2021); | COEI-1-ACTGLU X 1),3),4),5),6),7),8),9), 10),
(81-3, p1-6) 2.1.18. punkts (2021); | COEI-1-PRENZY 11),12), 15) un 16)
3.2.8. punkts (2021);
3.2.10. punkts (2004);
3.2.11. punkts (2021);
3.5.7. punkts (2013)
7.11 Glikozidaze EC3.2.1.21 2.1.19. punkts (2013); | COEI-1-GLYCOS X 1),2), 3),4), 5), 6),7), 8), 9),
3.2.9. punkts (2013) | COEI-1-PRENZY 10), 11), 12), 15) un 16)
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai rO]I(V ﬁ]dda rll{‘t;as(l) punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Vin]f(oflbaifrsog;lkm
CAS numurs Prakses Kodekss 9. panta 1. punktu par parstrades ategorya
paliglidzekli (%)
7.12 Aspergilopepsins I | EC 3.4.23.18 2.2.12.punkts (2021); | COEI-1-PROTEA X 1),2),3),4),5),6),7),8),9),
3.3.16. punkts (2021) | COEI-1-PRENZY 10), 11), 12), 15) un 16)
8 Gazes un iepakojuma gazes (')
8.1 Argons E 938 | CAS 7440-37-1 | 2.1.14. punkts (2022); x () X 1),3),4),5),6),7),8),9), 10),
2.2.5. punkts (1970); 11),12), 15) un 16)
3.2.3. punkts (2002)
8.2 Slapeklis E 941 | CAS 7727-37-9 | 2.1.14. punkts (2022); x () X 1),3),4),5),6),7),8),9), 10),
2.2.5. punkts (1970); 11), 12), 15) un 16)
3.2.3. punkts (2002)
8.3 Oglekla dioksids E 290 [ CAS 124-38-9 | 1.7. punkts (1970); x () X Attieciba uz nedzirkstosajiem viniem Dalgji fermentéta misa, kuru
2.2.3. punkts (1970); maksimalais oglekla dioksida saturs 3adi ka tadu tiesa veida patéré
2.2.5. punkts (1970); apstradata vina, kas laists tirgd, ir 3 g/l un ar | partika, 1), 3), 4), 5), 6), 7),
2.3.9. punkts (2005); oglekla dioksidu saistitajam parspiedienam | 8), 9), 10), 11), 12), 15)
4.1.10. punkts (2002) 20 °C temperatiira jab{it mazakam par 1 un 16)
baru.
8.4 Gazveida skabeklis | E 948 | CAS 2.1.1. punkts (2016); X 1),3),4),5),6),7),8),9),10),
17778-80-2 3.5.5. punkts (2016) 11),12), 15) un 16)
9 FermentéSanas lidzekli
9.1 Raugi vina -/- 2.1.3.2.3.1. punkts | COEI-1-SACCHA x () Svaigas vinogas, 2), 10), 11),
razo$anai (2019); 2.3.1. punkts | COEL-1-NOSACC 12), 13); spirta otréjas
(2016); 4.1.8. punkts fermentéSanas process
(1981) attieciba uz 4), 5), 6) un 7)
9.2 Pienskabes -|- 2.1.3.2.3.2. punkts COEI-1-BALACT x () 1),2), 3),4), 5), 6),7), 8),9),
baktérijas (2019); 3.1.2. punkts 10), 11), 12), 15) un 16)
(1979);
3.1.2.3. punkts (1980)
10 Defektu korigésana
10.1 Vara sulfats, - | CAS 7758-99-8 3.5.8. punkts (1989) | COEI-1-CUISUL X [zmanto3anas robeZa ir 1 g/hl ar nosacijumu, | Daléji fermentéta misa, kuru

pentahidrats

ka vara saturs $adi apstradata produkta nav
augstaks par 1 mg/l, iznemot desertvinus,
kuri gatavoti no svaigas nefermentétas vai
viegli fermentétas vinogu misas un kuros
vara saturs nedrikst parsniegt 2 mg/l.

ka tadu tiesa veida patéré

¥T0TTL6 “1AO

AT



67/¥e

lo/s80¢[+T0T/1op 8a1/19/naedomaerep/[:dny 19

1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
. _ E numurs OIV Vindaribas Atsauce uz OIV kc_)deksa ; .pahghd.z eklis/ < L N Vinkopibas produktu
Vielas/darbibas un/vai . punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () S
prakses kodekss (') B kategorijas (%)
CAS numurs 9. panta 1. punktu par parstrades

paliglidzekli (%)

partika, 1), 3), 4), 5), 6), 7),
8),9), 15) un 16)

10.2

Vara citrats

— [ CAS 866-82-0

3.5.14. punkts (2008)

COEI-1-CUICIT

[zmantoanas robeza ir 1 g/hl ar nosacijumu,
ka vara saturs §adi apstradata produkta nav
augstaks par 1 mgfl, iznemot desertvinus,
kuri gatavoti no svaigas nefermentétas vai
viegli fermentétas vinogu misas un kuros
vara saturs nedrikst parsniegt 2 mg|l.

Dalgji fermentéta misa, kuru
ka tadu tiesa veida patéré
partika, 1), 3), 4), 5), 6), 7),
8),9), 15) un 16)
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai OIV Vindaribas . punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmanto3anas nosacijumi un ierobezojumi (*) Vinkopibas .Prod4uktu
c prakses kodekss (') B kategorijas (%)
AS numurs 9. panta 1. punktu par parstrades
paliglidzekli (%)

103 |No Aspergillus niger || CAS 9012-76-4 | 3.4.16. punkts (2009) | COEI-1-CHITOS X 1),2),3),4), 5, 6),7), 8), 9),
vai Ag?lricus bisporus 10), 11), 12), 15) un 16)
iegtits hitozans

10.4 No Aspergillus niger | Hitins: CAS 3.4.17. punkts (2009) | COEI-1-CHITGL X 1),3),4),5),6),7),8),9),10),
iegtits hitins—glikans | Nr. 1398-61-4. Glikans: 11), 12), 15) un 16)

CAS 9041-22-9.
105  |Inaktivétiraugi  |-/- COEI-1-INAYEA x () 1),3),4),5),6),7), 8),9), 10),
11), 12), 15) un 16)

11 Citas metodes

11.1 Alepas priedes sveki [ - | - X levéro 3a pielikuma 2. papildingjuma 2),10) un 11)

nosacijumus.

11.2 Svaigas vina -[- x () Tikai sausajos vinos. Svaigas vina nogulsnes | 1), 3),4), 5), 6), 7), 8), 9), 15)
nogulsnes ir nebojatas un neatskaiditas un satur raugus, | un 16)

kuri radusies nesena sausvina vinifikacija.
Daudzumi, kas neparsniedz 5 % no
apstradata produkta tilpuma.
11.3 Karamele E150a /- 4.3. punkts (2007) X Krasas paspilgtinasanai, ka noteikts Regulas | 3)
(EK) Nr. 1333/2008 I piclikuma 2. punkta.
11.3.a | Sulfita karamele E150b /- 4.3. punkts (2007) X Krasas paspilgtinasanai, ka noteikts Regulas | 3)

(EK) Nr. 13332008 I pielikuma 2. punkta.
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1 2 3 4 5 6 7 8
Parstrades
E numurs - Atsauce uz OIV kodeksa paliglidzeklis/ _
Vielas/darbibas un/vai rO]I(V Zi?dda rll{‘t;as(l) punktu saskana ar Piedeva viela, ko izmanto | Izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi () Wnl;(Oflbaiipiog;lktu
CAS numurs Prakses Kodekss 9. panta 1. punktu par parstrades ategorya
paliglidzekli (%)
11.3b | Amonija karamele |E 150c /- 4.3. punkts (2007) X Krasas paspilgtinasanai, ka noteikts Regulas | 3)
(EK) Nr. 1333/2008 I piclikuma 2. punkta.
11.3¢c | Amonija sulfita E150d |- 4.3. punkts (2007) X Krasas paspilgtinasanai, ka noteikts Regulas | 3)
karamele (EK) Nr. 1333/2008 I pielikuma 2. punkta.
11.4 Alilizotiocianats |- [ 57-06-7 X Tikai lai piesticinatu tira parafina diskus. Sk. | Dalgji fermentétai misai,
1. tabulu. kuru ka tadu tiesa veida
Vina nedrikst saglabaties nekadi patéré partika, un vinam
alilizotiocianata piemaisfjumi.
115  |Inaktivetiraugi |- /- COEI-1-INAYEA x() 1),3),4),5),6),7),8),9), 10),
11), 12), 15) un 16)

Gadskaitlis ickavas aiz atsaucém uz OIV Vindaribas prakses kodeksa punktu norada attieciga gada redakciju, kura aprakstito praksi Savieniba atlavusi ar $aja tabula izklastitajiem izmantosanas nosacfjumiem un ierobeZojumiem izmantot par
atlautu vindaribas metodi.

Vielas, ko izmanto par parstrades paliglidzekliem, kuri minéti 20. panta d) punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par partikas produktu informacijas sniegSanu patérétajiem un par
grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par Komisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/13/EK, Komisijas Direktivu 2002/67EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelanu (OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp., ELL: http://data.europa.cu]eli/reg/2011/1169/0j).

Ja vien nav speka 3aja sleja izklastiti talaki izmantosanas nosacijumi un ierobezojumi, atlautie vindaribas savienojumi izmantojami saskana ar 3. sleja noradito OIV Vindaribas prakses kodeksa punktu noteikumiem.

Ja nav piemérojams visam vina produktu kategorijam, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dala.

Amonija salus, kas minéti 4.2., 4.3. un 4.4. rinda, var arf savstarp&ji kombingt, dzirkstosa vina otr&ja fermentéSana neparsniedzot kopgjo ierobezojumu 1 g/l vai 0,3 g/l. Tomér 4.4. rinda minétais amonija sals nedrikst parsniegt 4.4. rinda minéto
ierobezojumu.

Sk. ar §is regulas 9. panta 2. punktu.

Ja izmanto par piedevam, kas minétas I pielikuma 20. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas piedevam (OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp., ELL http:|/data.europa.eufeli/reg/
2008/1333/0))."
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b) pielikuma 10. papildinajumu svitro;
2) pielikuma B dala A iedalas 2. punkta c) apakspunkta otro ievilkumu aizstaj ar sadu:
“— baltviniem, attieciba uz kuriem ir tiesibas izmantot kadu no $adiem aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem: “Bordeaux supérieur”, “Graves de Vayres”, “Céotes de Bordeaux-Saint-Macaire” viniem ar
apzim@jumu “moelleux”; “Premiéres Cotes de Bordeaux”, “Cotes de Bergerac”, “Cotes de Montravel”, “Gaillac”, kam seko apzim&ums “doux” vai “vendanges tardives”; “Rosette”, “Savenniéres” un

” 9

“Corréze”, kam seko apzim&jums “Vin de paille”,”.
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I PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2019/934 III pielikumu groza $adi:
1) pielikuma B iedalu groza sadi:
a)  péc 2. punkta ieklauj $adu punktu:

“2.a Saraksts ar desertviniem, kuri apziméti ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu un minéti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma Il dalas 3) punkta a) apakspunkta otraja teikuma, ir ieklauts
§a pielikuma 1. papildinajuma C iedala.”;

b) iedalas 5. punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“b) saraksts ar desertviniem, kuri apziméti ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu un kuru kopéja spirta tilpumkoncentracija, atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas
3) punkta b) apakSpunkta, ir zemaka par 17,5 %, bet nav zemaka par 15 %, ir ieklauts $a pielikuma 2. papildinajuma B iedala.”;

¢) péc 5. punkta ieklauj sadu punktu:

“5.a Ja §a pielikuma 1. vai 2. papildinajuma minétu atkapi paredzéts piemeérot tikai daziem produktiem, uz kuriem attiecas viens un tas pats aizsargatais cilmes vietas nosaukums, konkrétas atkapes
piemérosanas atlauju sanémuso produktu sarakstu icklauj minéta aizsargata cilmes vietas nosaukuma specifikacija.”;

d) iedalas 8., 9. un 10. punktu svitro;
2)  pielikuma 1. papildinajumu groza sadi:
a)  papildindjuma A iedala tabulu “SPANIJA” aizstdj ar $adu sarakstu:
“Alicante, Carifiena, Condado de Huelva, Emporda, Jerez-Xéres-Sherry, Lebrija, Mélaga, Montilla-Moriles, Priorato, Tarragona, Valencia.”;
b) papildinajuma B iedalu groza $adi:
i) iedalas 1. punkta ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu apziméto desertvinu sarakstu “SPANIJA” aizst3j ar $adu:
“Condado de Huelva, Jerez-Xéres-Sherry, Lebrija, Manzanilla-Sanltcar de Barrameda, Malaga, Montilla-Moriles, Rueda, Terra Alta.”;
ii) papildingjuma 4. punkta tabulu “SPANIJA” aizstdj ar $adu sarakstu:
“Condado de Huelva, Jerez-Xérés-Sherry, Mélaga, Montilla Moriles.”;
ii) papildinjuma 5. punkta tabulu “SPANIJA” aizst3j ar $adu sarakstu:
“Alicante, Condado de Huelva, Emporda, Jerez-Xéres-Sherry, Malaga, Montilla-Moriles, Navarra.”;
iv) papildindjuma 6. punkta tabulu “SPANIJA” aizst3j ar §adu sarakstu:
“Condado de Huelva, Jerez-Xéres-Sherry, Mélaga, Montilla-Moriles, Tarragona.”;
¢) péc B iedalas pievieno $adu iedalu:

“C.  SARAKSTS AR DESERTVINIEM, KURI APZIMETI AR AIZSARGATU CILMES VIETAS NOSAUKUMU UN KUROS, KAD TIE IZTURETI, FAKTISKA SPIRTA TILPUMKONCENTRACIJA NAV
MAZAKA PAR 14 % UN IR MAZAKA PAR 15 %

(Sa pielikuma B iedalas 2.a punkts)
SPANIJA

Condado de Huelva, Jerez-Xérés-Sherry, Lebrija, Manzanilla-Sanliicar de Barrameda, Mélaga, Montilla-Moriles.”;
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3)

pielikuma 2. papildinajuma B iedalu groza $adi:

ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Saraksts ar desertviniem, kuri apziméti ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu un kuru kopéja spirta tilpumkoncentracija ir zemaka par 17,5 %, bet nav zemaka par 15 %;
tabulu “SPANIJA” aizstdj ar $adu sarakstu:

“Condado de Huelva, Jerez-Xéres-Sherry, Lebrija, Mdlaga, Manzanilla-Sanlicar de Barrameda, Montilla-Moriles, Priorato, Rueda, Tarragona.”;

tabulu “PORTUGALE” aizstdj ar §adu sarakstu:

“Porto — Port”.
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